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DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE PIVOTANTE JESSI DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE PIVOTANTE JESSI

* X

JESSI JESSI
BLUE/WHITE ORANGE/GREEN
REF. 99 803 487 REF. 99 803 486

EAN 4010340 834872 EAN 4010340 834865

JESSI JESSI
RASPBERRY/WHITE GREY/WHITE
REF. 99 803 485 REF. 99 803 488

EAN 4010340 834858 EAN 4010340 834889

.N\OVAB/K DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE PIVOTANTE

JESSI

56 x 50 x 90-100 cm

o Kunststoff, Bezug Mesh™, Hohenverstellbar, gebremste Rollen

e Plastic, Mesh™ cover, height adjustable, pressure castors

e Plastique, revétement Mesh(", réglable en hauteur, roulettes de sécurité

SEION

1100% Polyester

work relaxed - 3

2 - work relaxed



DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE PIVOTANTE MALI DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE PIVOTANTE MALI

MALI GREY

REF. 99 803 136
EAN 4010340 831369

MALI PINK

REF. 99 803 128
EAN 4010340 831284

'h"'""--
MALI GREEN E

MALI BLUE
REF. 99 803 151

REF. 99 803 146
EAN 4010340 803144 EAN 4010340 831512

.\\OVA%@ DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE PIVOTANTE

MALI

40 x 48 x 83/93 cm
e Metall, verchromt, Bezug Mesh'™, Hohenverstellbar, gebremste Rollen

e Metal, chrome-plated, Mesh®” cover, height adjustable, pressure castors
o Métal chromé, revétement Mesh'™, réglable en hauteur, roulettes de sécurité

QOUBAp
INgON

1100% Polyester

work relaxed - 5

4 - work relaxed



DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE PIVOTANTE BONNNIE

6 - work relaxed

MESH:

* Netzartiges Gewebe,

luftdurchlassig

e Netting textile,
breathable

e Structure filet,
respirant

AT

BONNIE PINK J

REF. 99 803 152
EAN 4010340 831529

g

DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE PIVOTANTE BONNNIE

BONNIE GREY ‘

REF. 99 803 155
EAN 4010340 831550

P 3 .

BONNIE BLUE ‘

REF. 99 803 154
EAN 4010340 831543

C

ZIgon

g &
BONNIE GREEN

REF. 99 803 156
EAN 4010340 831567

DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE PIVOTANTE
BONNIE

43 x 53 x 88/98 cm
e Metall, verchromt, Soft First Class PU™, Bezug Mesh®, Hohenverstellbar,

e Metal, chrome-plated, Soft First Class PU', Mesh®@ cover, height adjustable
e Métal chromé, Soft First Class PU, revétement Mesh®, réglable en hauteur

MPolyurethan - #100% Polyester

work relaxed - 7



DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE PIVOTANTE DONNY DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE PIVOTANTE DONNY

DONNY WHITE DONNY GREY mit Armlehnen
REF. 99 803 475 REF. 99 803 479 with armrests
EAN 4010340 834759 EAN 4010340 834797

avec accoudoirs

DONNY BLUE DONNY GREEN DONNY PINK
REF. 99 803 476 REF. 99 803 477 REF. 99 803 478
EAN 4010340 834766 EAN 4010340 834773 EAN 4010340 834780

JMWOVAS/ . DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE PIVOTANTE

@ DONNY

55 x 55 x 85/95 cm
o Materialmix Soft First Class PU™ und Mesh®, hohe Stabilitat sowie Belastbarkeit (maximal): 100 kg, die Gasdruckfeder
,Gaslift Lant Class Ill" ist TUV gepriift, hochwertiges MetallfuBkreuz, 5-Fach, verchromt, mit Rollen, héhen verstellbar
o Mix of Soft First Class PU" and Mesh®, high levels of stability and durability (at maximum): 100 kg, Gas lift Lant Class
1 TOV tested, high-quality metal base, 5 prongs, chrome-plated, featuring castors, height adjustable
o Mélange de matiéres Soft First Class PU™ et Mesh®@, grande stabilité et capacité de charge (max.) : 100 kg, le vérin
a gaz «Gaslift Lant Class lll» est agréé par I'organisme de contréle technique allemand TUV, piétement en croix
a 5 bras de haute qualité, chromé, réglable en hauteur

Q\Q\—LBA,?
SUEION

(MPolyurethan - ?100% Polyester

8 - work relaxed work relaxed - 9



DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

10 - work relaxed

DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

.\\OVAZ’)(@ BURODREHSTUHL / OFFICE SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

MYHOMI

®

Materialien: Kunststoff-Formteile,

Soft First Class PU™, Metall
Eigenschaften: Stufenlos hohen-
verstellbar, mit Hartegradeinstellung,

mit Wippmechanik, drehbarer Sitzflache,
Armlehnen, mit einer ergonomisch geform-
ten Riickenlehne, Gaslift Lant Class Il TUV
gepr(ft, Sicherheitsrollen, hohe Stabilitat
sowie Belastbarkeit (maximal): 110 kg

INgoN

MPolyurethan

65x 63 x 108/117 cm

Materials: shaped plastic parts,

Soft First Class PU, metal
Characteristics: infinitely height-
adjustable, adjustable backrest resistance,
with rocking mechanism, rotating seat area,
armrests, ergonomically shaped backrest,
Gas lift Lant Class Il TOV tested, safety
castors, high levels of stability and durabili-
ty (at maximum): 110 kg

Create your account on our
website and discover our
catalogues online

MYHOMI

REF. 99 803 525
EAN 4010340 935258

4

Matériaux : éléments préformés

en plastique, Soft First Class PU'", métal
Caractéristiques : réglable en hauteur,
résistance du dossier ajustable, avec
mécanisme d'inclinaison, siége pivotant,
accoudoirs, dossier ergonomique, vérin

a gaz Lant de classe Il testé par le TUV,
roulettes de sécurité, grande stabilité et
capacité de charge (maximum) : 110 kg

work relaxed - 11



DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

12 - work relaxed

DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

.\\OVAg@ BURODREHSTUHL / OFFICE SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

S COOLLIFE
IS

66 x 62 x 112/122 cm

Materialien: Kunststoff-Formteile,
Soft First Class PU™, Metall
Eigenschaften: Stufenlos hohen-
verstellbar, mit Hartegradeinstellung,
mit Wippmechanik, drehbarer Sitzflache,

Armlehnen, mit einer ergonomisch geform-

ten Riickenlehne, Gaslift Lant Class I1l TUV
geprft, Sicherheitsrollen, hohe Stabilitat
sowie Belastbarkeit (maximal): 110 kg

MPolyurethan

Materials: shaped plastic parts,

Soft First Class PU, metal
Characteristics: infinitely height-
adjustable, adjustable backrest resistance,

with rocking mechanism, rotating seat area,

armrests, ergonomically shaped backrest,

Gas lift Lant Class Il TOV tested, safety cas-

tors, high levels of stability and durability
(at maximum): 110 kg

COOLLIFE

REF. 99 803 520
EAN 4010340 835206

Matériaux : éléments préformés

en plastique, Soft First Class PU'", métal
Caractéristiques : réglable en hauteur,
résistance du dossier ajustable, avec
mécanisme d'inclinaison, siége pivotant,
accoudoirs, dossier ergonomique, vérin

a gaz Lant de classe Il testé par le TUV,
roulettes de sécurité, grande stabilité et
capacité de charge (maximum) : 110 kg

work relaxed - 13



DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

.N\QVAB{K BURODREHSTUHL / OFFICE SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU
2 RACING FUN

o

A 61,5x62x 109/118,5 cm

Materialien: Kunststoff-Formteile,
Soft First Class PU, Mesh®@
Eigenschaften: Stufenlos hohen-
verstellbar, mit Hartegradeinstellung, adjustable, adjustable backrest resistance,
mit Wippmechanik, drehbarer Sitzflache, with rocking mechanism, rotating seat area,
Armlehnen mit Soft First Class PU" Auflage, ~ armrests with Soft First Class PU™ overlay,
mit einer ergonomisch geformten Riicken- ergonomically shaped backrest, Gas lift Lant
lehne, Gaslift Lant Class 11l TOV gepriift, Class I TUV tested, safety castors, high
Sicherheitsrollen, hohe Stabilitdt sowie levels of stability and durability
Belastbarkeit (maximal): 120 kg (at maximum): 120 kg

Materials: shaped plastic parts,
Soft First Class PU®, Mesh®@

Characteristics: infinitely height-

(Polyurethan - 2100% Polyester

14 - work relaxed

RACING FUN

REF. 99 803 410
EAN 4010340 834100

Matériaux : éléments préformés

en plastique, Soft First Class PU™, Mesh®@
Caractéristiques : réglable en hauteur,
résistance du dossier ajustable, avec
mécanisme d'inclinaison, siege pivotant,
revétement des accoudoirs en Soft First
Class PU", dossier ergonomique, vérin a gaz
Lant de classe Ill testé par le TUV, roulettes
de sécurité, grande stabilité et capacité de
charge (maximum) : 120 kg

DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

.N\OVAS[K BURODREHSTUHL / OFFICE SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

@ Z GAMING RED
A 69x50x 125/132 cm

Materialien: Kunststoff-Formteile,

Soft First Class PU™, Textil@
Eigenschaften: Stufenlos hohen-
verstellbar, mit Hartegradeinstellung,

mit Wippmechanik, drehbarer Sitzfléche,
ergonomische Armlehnen: héhen- und
breitenverstellbar, mit einer ergonomisch
geformten Riickenlehne, Gaslift Lant Class Il
TOV gepriift, Sicherheitsrollen, hohe Stabili-
tat sowie Belastbarkeit (maximal): 150 kg

QQUB4%

@Polyurethan - ?100% Polyester

Materials: shaped plastic parts,

Soft First Class PU™, textile®,
Characteristics: infinitely height-
adjustable, adjustable backrest resistance,
with rocking mechanism, rotating seat area,
ergonomic armrests: height and width
adjustable, ergonomically shaped backrest,
Gas lift Lant Class Il TUV tested, safety
castors, high levels of stability and durability
(at maximum): 150 kg

Download
our APP

GAMING RED

REF. 99 803 526
EAN 4010340 835268

Matériaux : éléments préformés

en plastique, Soft First Class PU™, textile®?,
Caractéristiques : réglable en hauteur,
résistance du dossier ajustable, avec méca-
nisme d'inclinaison, siége pivotant, accou-
doirs ergonomiques : réglables en hauteur et
en largeur, dossier ergonomique, vérin a gaz
Lant de classe Ill testé par le TUV, roulettes
de sécurité, grande stabilité et capacité de
charge (maximum) : 150 kg

work relaxed - 15



DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

.N\OVAB{K BURODREHSTUHL / OFFICE SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

RATO RED

70x 70 x 1271137 cm

INgoN

Materialien: Kunststoff-Formteile,

Soft First Class PU™, PVC®@, Metall
Eigenschaften: Stufenlos hohenverstell-
bar, mit Hartegradeinstellung, mit Wipp-
mechanik, Hohenverstellbaren Armlehnen,
drehbarer Sitzflache, mit einer ergonomisch
geformten Riickenlehne, Lordosenstiitze,
Gaslift Lant Class 11l TUV gepriift, Sicher-
heitsrollen, hohe Stabilitat sowie Belastbar-
keit (maximal): 150 kg

Q\QLLBA v

(Polyurethan - 2100% Polyvinylchlorid

16 - work relaxed

Materials: Shaped plastic parts,

Soft First Class PU', PVC?, metal,
Characteristics: infinitely height-
adjustable, with rocking mechanism,
height-adjustable armrests, rotating seat
area, an ergonomically shaped backrest,
lumbar support, Gas lift Lant Class Il TOV
tested, safety castors, high levels of stability
and durability (at maximum): 150 kg

RATO RED

REF. 99 803 528
EAN 4010340 835282

Matériaux : Eléments préformés

en plastique, Soft First Class PU™,

PVC?, métal

Caractéristiques : réglable en hauteur,
avec mécanisme d'inclinaison, accoudoirs
réglables en hauteur, siége pivotant, dossier
ergonomique, support lombaire, vérin a gaz
Lant de classe IIl testé par le TUV, roulettes
de sécurité, grande stabilité et capacité

de charge (maximum) : 150 kg

DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

.\NOVABZK BURODREHSTUHL / OFFICE SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

ELEXO

63,5x 76 x 119/128,5 cm

<{\()LLBA P
7IIgoW

Materialien: Kunststoff-Formteile,

Soft First Class PU™

Eigenschaften: Stufenlos hohen-
verstellbar, mit Hartegradeinstellung, mit
Wippmechanik, Aufklappbare Armlehnen

mit Soft First Class PU™ Auflage, drehbarer
Sitzflache, mit einer ergonomisch geformten
Riickenlehne, Gaslift Lant Class Il TUV ge-
prft, Sicherheitsrollen, hohe Stabilitat sowie
Belastbarkeit (maximal): 150 kg

MPolyurethan

Materials: Shaped plastic parts,

Soft First Class PU™

Characteristics: infinitely height-
adjustable, adjustable backrest resistance,
with rocking mechanism, folding armrests
with Soft First Class PU™ overlay, rotating
seat area, an ergonomically shaped backrest,
Gas lift Lant Class Il TUV tested, safety
castors, high levels of stability and durability
(at maximum): 150 kg

ELEXO

REF. 99 803 535
EAN 4010340 803533

Matériaux : éléments préformés

en plastique, Soft First Class PU™
Caractéristiques : réglable en hauteur,
résistance du dossier ajustable, avec
mécanisme d'inclinaison, revétement des
accoudoirs rabattables en Soft First Class
PU", siege pivotant, dossier ergonomique,
vérin & gaz Lant de classe Ill testé par le TUV,
roulettes de sécurité, grande stabilité et
capacité de charge (maximum) : 150 kg

work relaxed - 17



DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

MESH:

* Netzartiges Gewebe,
luftdurchlassig

e Netting textile,
breathable

e Structure filet,
respirant

18 - work relaxed

DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

TORINO GREY

REF. 99 803 282
EAN 4010340 832823

TORINO BLACK

REF. 99 803 280
EAN 4010340 983280

JNWOVAg . BURODREHSTUHLE / OFFICE SWIVEL CHAIRS / CHAISES DE BUREAU

TORINO

64 x59x 112/122 cm

JIgon ®

Materialien: Kunststoff-Formteile,

Soft First Class PU, Mesh®@, Metall
Eigenschaften: Stufenlos hohenver-
stellbar, mit Hartegradeinstellung, mit
Wippmechanik, drehbarer Sitzflache mit
einer ergonomisch geformten Riickenlehne,
Armlehnen, Gaslift Lant Class Il TUV
geprft, Sicherheitsrollen, verchromtes
FuBkreuz, hohe Stabilitat sowie Belast-
barkeit (maximal): 100 kg

@Polyurethan - ?100% Polyester

Materials: Shaped plastic parts,

Soft First Class PU™, Mesh®, metal
Characteristics: infinitely height-
adjustable, adjustable backrest resistance,
with rocking mechanism, rotating seat
area, an ergonomically shaped backrest,
Armrests, Gas lift Lant Class 11l TUV tested,
safety castors, chrome-plated cruciform
base, high levels of stability and durability
(at maximum): 100 kg

Matériaux : éléments préformés

en plastique, Soft First Class PU®,

Mesh®@, métal

Caractéristiques : réglable en hauteur,
résistance du dossier ajustable, avec méca-
nisme d'inclinaison, siege pivotant, dossier
ergonomique, accoudoirs, vérin a gaz Lant
de classe Ill testé par le TOV, roulettes de
sécurité, pietement chromé, grande stabilité
et capacité de charge (maximum) : 100 kg

work relaxed - 19



DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

V, .
oN\O Ag{@ BURODREHSTUHL / OFFICE SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

JILLI

59 x 57 x 90/100 cm

IlgoW

Materialien: Kunststoff-Formteile, Mesh("
Eigenschaften: Stufenlos hohenverstell-
bar, Hartegradeinstellung, mit Wippmecha-
nik, Aufklappbare Armlehnen, drehbarer
Sitzflache mit einer ergonomisch geformten
Riickenlehne, Gaslift Lant Class Ill TUV
gepr(ft, Sicherheitsrollen, hohe Stabilitat
sowie Belastbarkeit (maximal): 120 kg

1100% Polyester

20 - work relaxed

Materials: Shaped plastic parts, Mesh("
Characteristics: infinitely height-
adjustable, adjustable backrest resistance,
with rocking mechanism, folding armrests,
rotating seat area, ergonomically shaped
backrest, Gas lift Lant Class Il TUV tested,
safety castors, high levels of stability and
durability (at maximum): 120 kg

JILLI

REF. 99 803 480
EAN 4010340 834803

Matériaux : éléments préformés
en plastique, Mesh®
Caractéristiques : réglable en hauteur,

résistance du dossier ajustable, avec méca-

nisme d'inclinaison, accoudoirs rabattables,
siége pivotant, dossier ergonomique, vérin
a gaz Lant de classe Ill testé par le TUV,
roulettes de sécurité, grande stabilité et
capacité de charge (maximum) : 120 kg

DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

.N\OVAng BURODREHSTUHL / OFFICE SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

OTTIMO

=z
(@]
=L
' 62x72x111/119 cm

QQUB4p

Materialien: Soft First Class PU", PVC®?
Eigenschaften: Stufenlos héhenverstellbar,
Hartegradeinstellung, mit Wippmechanik,
verchromte Armlehnen mit Soft First Class
PU" Auflage, drehbarer Sitzflache, be-
queme Polsterung, mit einer ergonomisch
geformten Riickenlehne, Gaslift Lant Class Il
TOV gepriift, hochwertiges MetallfuBkreuz,
verchromt, Sicherheitsrollen, hohe Stabilitat
sowie Belastbarkeit (maximal): 150 kg

MPolyurethan - ?100% Polyvinylchlorid

Materials: Soft First Class PU", PV(C®@
Characteristics: infinitely height-
adjustable, adjustable backrest resistance,
with rocking mechanism, chrome-plated
armrests with Soft First Class PU™ overlay,
castors, rotating seat area, comfortable
upholstery, ergonomically shaped backrest,
Gas lift Lant Class Il TUV tested, high-quality
metal base, chrome-plated, safety castors,
high levels of stability and durability

(at maximum): 150 kg

Don’t miss our virtual
informations and
catalogue

OTTIMO

REF. 99 803 265
EAN 4010340 832656

Matériaux : Soft First Class PU", PVC@
Caractéristiques : réglable en hauteur,
résistance du dossier ajustable, avec mécanis-
me d'inclinaison, revétement des accoudoirs
chromés en Soft First Class PU™, siege
pivotant, rembourrage confortable, dossier
ergonomique, vérin a gaz Lant de classe Il
testé par le TUV, pietement de haute qualité,
chromé, roulettes de sécurité, grande stabilité
et capacité de charge (maximum) : 150 kg

work relaxed - 21



DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

22 - work relaxed

DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

Qv .
oW /-\5[(0 BURODREHSTUHL / OFFICE SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

TITANEST

65x71x123/133 cm

SEION

Materialien: Kunststoff-Formteile,

Soft First Class PU™, Metall
Eigenschaften: Stufenlos héhenverstell-
bar, mit Hartegradeinstellung, mit Wippme-
chanik, Armlehnen mit Soft First Class PU™
Auflage, drehbarer Sitzflache, mit einer er-
gonomisch geformten Riickenlehne, Gaslift
Lant Class Il TV gepriift, Sicherheitsrollen,
Belastbarkeit (maximal): 110 kg

(Polyurethan

Materials: shaped plastic parts,

Soft First Class PU", metal,
Characteristics: infinitely height-
adjustable, adjustable backrest resistance,
with rocking mechanism, armrests with Soft
First Class PU™ overlay, rotating seat area,
an ergonomically shaped backrest, Gas lift
Lant Class Il TUV tested, safety castors,
durability (at maximum): 110 kg

TITANEST

REF. 99 803 515
EAN 4010340 935159

Matériaux : éléments préformés

en plastique, Soft First Class PU'", métal
Caractéristiques : réglable en hauteur,
résistance du dossier ajustable, avec
mécanisme d'inclinaison, revétement
des accoudoirs en Soft First Class PU™,
siege pivotant, dossier ergonomique,
vérin a gaz Lant de classe Ill testé par
le TOV, roulettes de sécurité, capacité
de charge (maximum) : 110 kg

work relaxed - 23



DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

o B
.
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DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

.\NOVAHZ BURODREHSTUHL / OFFICE SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

&

GROSSETO

62 x 67 x 115/125 cm

Q\Q\—LBA,?

®

Materialien: Soft First Class PU",
Metall, Textil®

Eigenschaften: Stufenlos hhenverstell-
bar, mit Hartegradeinstellung, mit Wippme-
chanik, verchromte Armlehnen mit Soft First
Class PU™ Auflage, drehbarer Sitzflache,
mit einer ergonomisch geformten Riicken-
lehne, Gaslift Lant Class Il TOV geprift,
hochwertiges MetallfuBkreuz, Sicherheits-
rollen, hohe Stabilitét sowie Belastbarkeit
(maximal): 120 kg

LN

@Polyurethan - ?100% Polyester

Materials: Soft First Class PU®,

metal, textile?

Characteristics: infinitely height-
adjustable, adjustable backrest resistance,
with rocking mechanism, chrome-plated
armrests with Soft First Class PU™ overlay,
rotating seat area, an ergonomically shaped
backrest, Gas lift Lant Class Il TUV tested,
high-quality metal base, chrome-plated,
safety castors, high levels of stability and
durability (at maximum): 120 kg

GROSSETO

REF. 99 803 363
EAN 4010340 983631

2?,.}

Matériaux : Soft First Class PU",

métal, textile?

Caractéristiques : réglable en hauteur,
résistance du dossier ajustable, avec
mécanisme d'inclinaison, revétement des
accoudoirs chromés en Soft First Class PU™,
siege pivotant, dossier ergonomique, vérin
a gaz Lant de classe Il testé par le TUV,
pietement de haute qualité, chromé, roulettes
de sécurité, grande stabilité et capacité de
charge (maximum) : 120 kg

work relaxed - 25



DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

.N\OVAB[K BURODREHSTUHL / OFFICE SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

% [ )

g Z ANDO
@

& ™ 60x64x107/117 cm

Materialien: Kunststoff-Formteile,

Soft First Class PU™

Eigenschaften: Stufenlos hohenverstell-
bar, Hartegradeinstellung, mit Wippmechanik,
Armlehnen mit Soft First Class PU Auflage,
Stuhlrollen, drehbarer Sitzflache und mit
einer ergonomisch geformten Riickenlehne,

Gaslift Lant Class Il TUV gepriift, Sicherheits-

rollen, hohe Stabilitdt sowie Belastbarkeit
(maximal): 150 kg

(Polyurethan

26 - work relaxed

Materials: shaped plastic parts,

Soft First Class PU™

Characteristics: infinitely height-
adjustable, adjustable backrest resistance,
with rocking mechanism, armrests with Soft
First Class PU™ overlay, castors, rotating seat
area and an ergonomically shaped backrest,
Gas lift Lant Class Il TUV tested, safety
castors, high levels of stability and durability
(at maximum): 150 kg

ANDO

REF. 99 803 517
EAN 4010340 835176

3

Matériaux : éléments préformés

en plastique, Soft First Class PU™
Caractéristiques : réglable en hauteur,
résistance du dossier ajustable, avec
mécanisme d'inclinaison, revétement des
accoudoirs en Soft First Class PU™, siege
pivotant, dossier ergonomique, vérin a gaz
Lant de classe Ill testé par le TUV, roulettes
de sécurité, grande stabilité et capacité de
charge (maximum) : 150 kg

DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

.\\0\/48[(0 BURODREHSTUHL / OFFICE SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

PATRONE

70 x 73 x 125/135 cm

Q\QLLBA P
SEION

Materialien: Kunststoff-Formteile,

Soft First Class PU™

Eigenschaften: Stufenlos hohenverstell-
bar, Hartegradeinstellung, mit Wippmechanik,
Armlehnen mit Soft First Class PU™ Auflage,
drehbarer Sitzflache, bequeme Polsterung,
mit einer ergonomisch geformten Riicken-
lehne, Gaslift Lant Class 11l TOV gepriift,
Sicherheitsrollen, hohe Stabilitat sowie
Belastbarkeit (maximal): 150 kg

(Polyurethan

Materials: shaped plastic parts,

Soft First Class PU™

Characteristics: infinitely height-adjus-
table, adjustable backrest resistance, with
rocking mechanism, armrests with Soft First
Class PU™ overlay, rotating seat area, com-
fortable upholstery, ergonomically shaped
backrest, Gas lift Lant Class 11l TUV tested,
safety castors, high levels of stability and
durability (at maximum): 150 kg

Create your account on our
website and discover our
catalogues online

PATRONE

REF. 99 803 516
EAN 4010340 835169

3

Matériaux : éléments préformés

en plastique, Soft First Class PU™
Caractéristiques : réglable en hauteur,
résistance du dossier ajustable, avec mécanis-
me d'inclinaison, revétement des accoudoirs
chromés en Soft First Class PU™, siege
pivotant, rembourrage confortable, dossier
ergonomique, vérin a gaz Lant de classe

IIl testé par le TUV, roulettes de sécurité,
grande stabilité et capacité de charge
(maximum) : 150 kg
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< =z
& ™ 66x69x119/129 cm

Materialien: Kunststoff-Formteile,

Soft First Class PU™

Eigenschaften: Sitz mit Taschenfederkern,
stufenlos héhenverstellbar, Hartegradein-
stellung, mit Wippmechanik, Armlehnen,
drehbarer Sitzflache, mit einer ergonomisch
geformten Riickenlehne, Gaslift Lant Class Il
TOV geprift, Sicherheitsrollen, hohe Stabili-
tat sowie Belastbarkeit (maximal): 120 kg

(Polyurethan

28 - work relaxed

Materials: shaped plastic parts,

Soft First Class PU™

Characteristics: seat with pocket springs,
infinitely height-adjustable, adjustable
backrest resistance, with rocking mechanism,
armrests, rotating seat area, ergonomically
shaped backrest, Gas lift Lant Class Il TOV
tested, safety castors, high levels of stability
and durability (at maximum): 120 kg

vs

SAMU

REF. 99 803 262
EAN 4010340 832625

Taschenfederkern
Pocket springs
Ressorts ensachés

Matériaux : éléments préformés

en plastique, Soft First Class PU™
Caractéristiques : assise avec ressorts
ensachés, réglable en hauteur, résistance
du dossier ajustable, avec mécanisme
d'inclinaison, accoudoirs, siege pivotant,
dossier ergonomique, vérin a gaz Lant
de classe Ill testé par le TUV, roulettes

de sécurité, grande stabilité et capacité
de charge (maximum) : 120 kg

DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

.\\OVA@& BURODREHSTUHL / OFFICE SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

QOUB44

@ % YORICK
A 69x63x 117/127 am

Materialien: Kunststoff-Formteile,

Soft First Class PU®

Eigenschaften: Stufenlos hohenverstell-
bar, Hartegradeinstellung, mit Wippmechanik,
hohenverstellbaren Armlehnen, drehbarer
Sitzflache, mit einer ergonomisch geformten
Riickenlehne, Gaslift Lant Class Il TUV ge-
prift, Sicherheitsrollen, hohe Stabilitat sowie
Belastbarkeit (maximal): 120 kg

MPolyurethan

Materials: shaped plastic parts,

Soft First Class PU™

Characteristics: infinitely height-adjus-
table, adjustable backrest resistance, with
rocking mechanism, height-adjustable arm-
rests, rotating seat area, an ergonomically
shaped backrest, Gas lift Lant Class Il TUV
tested, safety castors, high levels of stability
and durability (at maximum): 120 kg

YORICK

REF. 99 803 264
EAN 4010340 832649

Matériaux : éléments préformés

en plastique, Soft First Class PU™
Caractéristiques : réglable en hauteur,
résistance du dossier ajustable, avec méca-
nisme d'inclinaison, accoudoirs réglables en
hauteur, siege pivotant, dossier ergonomi-
que, vérin a gaz Lant de classe Il testé par le
TOV, roulettes de sécurité, grande stabilité et
capacité de charge (maximum) : 120 kg
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< z

2 s KIRAN

2 N

& ™ 68x73x 114/124 cm

Materialien: Kunststoff-Formteile,

Soft First Class PU®, Textil?
Eigenschaften: Stufenlos hohenverstellbar,
mit Hartegradeinstellung, mit Wippmechanik,
hohenverstellbaren Armlehnen, drehbarer
Sitzflache, mit einer ergonomisch geformten
Riickenlehne, Gaslift Lant Class 11l TUV ge-
priift, Sicherheitsrollen, hohe Stabilitat sowie
Belastbarkeit (maximal): 120 kg

(Polyurethan - 2100% Polyester

30 - work relaxed

Materials: shaped plastic parts,

Soft First Class PU®, textile®
Characteristics: infinitely height-
adjustable, adjustable backrest resistance,
with rocking mechanism, height-adjustable
armrests, rotating seat area, ergonomically
shaped backrest, Gas lift Lant Class Il TOV
tested, safety castors, high levels of stability
and durability (at maximum): 120 kg

KIRAN

REF. 99 803 415
EAN 4010340 834155

Matériaux : éléments préformés

en plastique, Soft First Class PU™, textilel?
Caractéristiques : réglable en hauteur,
résistance du dossier ajustable, avec méca-
nisme d'inclinaison, accoudoirs réglables en
hauteur, siége pivotant, dossier ergonomi-
que, vérin a gaz Lant de classe Il testé par
le TOV, roulettes de sécurité, grande stabilité
et capacité de charge (maximum) : 120 kg

@Polyurethan - ?100% Polyester

DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU

R

LYSANDER

66 x 66 x 107,5/117,5 cm

e Kunststoff-Formteile, Soft First Class PU", Mesh®@,
mit Hartegradeinstellung, hohe Stabilitat sowie
Belastbarkeit (maximal): 120 kg

e Shaped plastic parts, Soft First Class PU', Mesh®,
adjustable backrest resistance, high levels of stability
and durability (at maximum): 120 kg

o Eléments préformés en plastique, Soft First Class PU,
Mesh®@, résistance du dossier ajustable, grande stabilité
et capacité de charge (maximum) : 120 kg

REF. 99 803 263
EAN 4010340 832632

Q\Q\,LBA P
IlIgoN

AIN

HORATIO

62 x 68 x 108/118 cm

e Kunststoff-Formteile, Soft First Class PU™,
mit Hartegradeinstellung, hohe Stabilitdt sowie
Belastbarkeit (maximal): 120 kg

e Shaped plastic parts, Soft First Class PU®,
adjustable backrest resistance, high levels of stability
and durability (at maximum): 120 kg

e Eléments préformés en plastique, Soft First Class PU,
résistance du dossier ajustable, grande stabilité
et capacité de charge (maximum) : 120 kg

»

REF. 99 803 524
EAN 4010340 832540

work relaxed - 31



DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU DREHSTUHL / SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU
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[l

WORKRELAXED WORKRELAXED WORKRELAXED

GREY CURRY PETROL
REF. 99 803 205 REF. 99 803 206 REF. 99 803 207
EAN 4010340 832052 EAN 4010340 032063 EAN 4010340 832076

\OV8D/o | BURODREHSTUHL / OFFICE SWIVEL CHAIR / CHAISE DE BUREAU
Z

©~ S WORKRELAXED
~

62 x 64 x 84/92 cm

o Metall, 100% Polyester, Hohenverstellbar, hohe Stabilitat sowie Belastbarkeit (maximal): 100 kg,
drehbare Sitzfliche, Gaslift Lant Class 1l TUV gepriift, Sicherheitsrollen

e Metal, 100% Polyester, height adjustable, high levels of stability and durability (at maximum): 100 kg,
rotating seat area, Gas lift Lant Class 1l TUV tested, safety castors

o Métal, 100% Polyester, réglable en hauteur, grande stablilite’ et capacité de charge (maximum) : 100 kg,
siege pivotant, vérin a gaz Lant de classe Il testé par le TUV, roulettes de sécurité

N
<

it

)
&
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SCHULERSCHREIBTISCH / STUDENT DESK / BUREAU EVOLUTIF

SKALARE / STUDARE

110 x 68 x 55/78 cm

e Metall, weiB/grau lackiert, MDF, Dekor weiB, Schublade mit push Funktion, Neigbare Arbeitsplatte
(6 Positionen) mit langsamer SchlieBung dank Gaslift, Anschlagsleiste mit Skalierung (1-80 cm),
Hohenverstellbar, Schultaschen-Ablage (fiir rechte oder linke Seite)

 Metal, white/grey lacquered, MDF, white decor, drawer with push function, adjustable worktop (6 positions)
with slow closing thanks to gas lift, stop metal bar with printed scale (1-80 cm), height adjustable, satchel
holder (useable on both sides)

o Métal, laqué blanc/gris, panneau de fibres de bois, décor blanc, tiroir avec fonction push, plan de travail inclinable
(6 positions) avec fermeture lente grace au vérin a gaz, bord métallique gradué (1-80 cm), réglable en hauteur,
support pour cartable (coté gauche ou coté droit)

) SCAN ME
& sy T . ‘ & discover
w : the multiple
= y functions
{ r«‘,
- of this desk
- - - )
SKALARE
REF. 99 800 695
EAN 4010340 986953
SCAN ME
& discover
the multiple
functions
of this desk

STUDARE

REF. 99 800 690
EAN 4010340 986908
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. ®
TUVRheinland

www.tuv.com
1D 1111209678

SCHULERSCHREIBTISCH / STUDENT DESK / BUREAU EVOLUTIF

MATTS 3IN 1

118x72,5x63-93 cm

o Metall weiB lackiert, MDF Dekor weiB, 3 auswechselbare
Stifteablage aus Metall in 3 Farben (weiB, pink und griin)
beiliegend, Anschlagsleiste mit Skalierung (1-100 cm),
Metall-Leiste fiir Magnete, neigbar, héhenverstellbar,
Ablagekorb fiir Biicher etc., Schultaschen-Ablage
(fiir rechte oder linke Seite)

e Metal white lacquered, MDF white decor, 3 interchangeable
pencils trays (metal) in 3 colours (white, pink and green)
inside the parcel, stop metal bar with printed scale (1-100
cm), metal bar, magnetic, adjustable angle, height adjusta-
ble, basket tray for books, documents etc., satchel holder,
useable on both sides

e Métal laqué blanc, MDF décor blanc, 3 range-crayons en
métal, interchangeables (blanc, rose et vert) inclus, bord
métallique gradué (1-100 cm), bord métallique magnétique,
inclinable, réglable en hauteur, tablette de rangement
pour documents, support pour cartable (c6té gauche
ou coté droit)

REF. 99 800 670
EAN 4010340 998673
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SCHULERSCHREIBTISCH / STUDENT DESK / BUREAU EVOLUTIF
——— 7
—_—

SCHULERSCHREIBTISCH / STUDENT
DESK / BUREAU EVOLUTIF

MILO 3-IN-1

110x 60 x 63 -93 cm
® KF-Board, Melaminbeschichtet, Metall, weif lackiert,
3 auswechselbare Stifteablage aus Metall in 3 Farben
(blau, weiB und pink) beiliegend, neigungsverstellung,
Hoéhenverstellung
e KF-Board, melamine coated, metal, white lacquered,
3 interchangeable pencils trays (metal) in 3 colours =
(blue, white and pink) inside the parcel, adjustable ~ @&y ="
angle, height adjustable P
e Panneaux de particules mélaminé, métal, laqué blanc, P
3 range-crayons en métal, interchangeables (bleu, i
blanc et rose) inclus, inclinable, réglable en hauteur &’

REF. 51 020 450
EAN 4010340 512459

SCHULERSCHREIBTISCH / STUDENT
DESK / BUREAU EVOLUTIF

2COLORIDO

100 x 66 x 69 - 84 cm

o MDF, weiB mit Applikationen in pink und
griin (beiliegend), Stiftablage, neigungs-
verstellung, hohenverstellung

o VIDF, white decor with pink and green
design details (inside the parcel), pencils
tray, adjustable angle, height adjustable

o VIDF, dessus blanc avec applications
roses et vertes (incluses), range-crayons,
inclinable, réglable en hauteur

REF. 50 900 440
EAN 4010340 509442
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ROLLCONTAINER / CONTAINER ON CASTORS / CAISSON SUR ROULETTES ROLLCONTAINER / CONTAINER ON CASTORS / CAISSON SUR ROULETTES

% [ ]
& %
SCHUBLADEN 2 @
DRAWERS C4 »
TIROIRS
ROLLCONTAINER / CONTAINER ON CASTORS
- 5 1 / CAISSON SUR ROULETTES
y !
/'Y PRONTI
40 x 36 x 65 cm
® Dekor weiB, Griffe Silber,
______________——-—-—| mit Metallauszligen

e \White decor, handles silver-grey,
a— with metal pull out element

e Décor blanc, poignées gris argent,

__.--—---""'-'-_---_d avec glissiéres métalliques

A REF. 13 300 100
EAN 4010340 133104

ROLLCONTAINER / CONTAINER ON CASTORS
/ CAISSON SUR ROULETTES

NOVI

40 x 36 x 65 cm

e Sonoma-Eiche Nachbildung, Griffe Silber,
mit Metallauszligen

e Sonoma-0ak colour, handles silver-grey,
with metal pull out element

e Décor Chéne Sonoma, poignées gris argent,
avec glissieres métalliques

REF. 19 300 100
EAN 4010340 193108

ROLLCONTAINER / CONTAINER ON CASTORS
/ CAISSON SUR ROULETTES

NOVO

40 x 36 x 65 cm

e Ahorn Nachbildung, Griffe Silber,
mit Metallausziigen

e Maple colour, handles silver-grey,
with metal pull out element

e Décor érable, poignées gris argent,
avec glissieres métalliques

REF. 50 600 350
EAN 4010340 506359
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SCHULERSCHREIBTISCH / STUDENT DESK / BUREAU EVOLUTIF

SCHUBLADEN
DRAWERS
TIROIRS

.N\OVALQ( o

BEPPO

REF. 40 100 660
EAN 4010340 401661

ROLLCONTAINER / CONTAINER ON CASTORS
/ CAISSON SUR ROULETTES

BEPPO/PIERRE

36 x40 x 65 cm

® 6 praktische Schubfdcher, MDF, farbig lackiert, 4
stabile Rollen (inkl. 2 mit Stopper), fir DIN A4 Format

* 6 practical drawers, MDF, colour finish, 4 stable
castors (incl. 2 with stopper), for DIN A4 size

® 6 tiroirs tres pratiques, MDF, bicolore, 4 roulettes
solides (2 avec frein), tiroirs pour format A4

SCHUBLADEN
DRAWERS
TIROIRS

. \WOVAg, o

PIERRE

REF. 99 800 360
EAN 4010340 998369

LN

PACO
REF. 40 100 600

EAN 4010340 401609

SCHULERSCHREIBTISCH / STUDENT DESK
/ BUREAU EVOLUTIF

PACO/CECILIA

109 x 55x 63 - 96 cm

e MDF/Massivholz, farbig lackiert, Buchhalterung,
Neigungsverstellung, Hohenverstellung, Schublade

e MDF/Solid wood, colour finish, book stop rail,
adjustable angle, height adjustable, drawer

* MDF/Bois massif, bicolore, baguette pour retenir
les documents, inclinable, réglable en hauteur, tiroir

iyl

i

CECILIA

REF. 99 800 350
EAN 4010340 998352
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SCHUBLADEN
DRAWERS
TIROIRS

. \NOVAB( 75
X

Q\Q\_LBA
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ROLLCONTAINER / CONTAINER ON CASTORS
/ CAISSON SUR ROULETTES

SIMON

35x 40 x 65 cm
e Massivholz weiB lackiert, wasser-
abweisend und pflegeleicht, mit Rollen
e Solid wood painted white, water-
repellent and easy-care, with castors
 Pin massif, teinté blanc, étanche
et facile d’entretien, avec roulettes

REF. 20 900 360
EAN 4010340 293600

E =

SCHUBLADEN 58
DRAWERS [ T
TIROIRS L__:_
QVAB, ShS T

%. \\ [K';‘ -.,‘_

~

®

2 A

ROLLCONTAINER / CONTAINER ON CASTORS
/ CAISSON SUR ROULETTES

ALBINO

35x40x65cm

e Massivholz Milkyskin lackiert, MDF
weiB, wasserabweisend und pflegeleicht

e Solid wood milkyskin varnished, MDF
white, water-repellent and easy-care

e Bois massif, finition Milkyskin, MDF blanc,
étanche et facile d'entretien

REF. 30 600 415
EAN 4010340 364157

|

¢
ey
L
w
1
SCHULERSCHREIBTISCH -
/ STUDENT DESK / BUREAU EVOLUTIF
BARU

109 x 55 x 63 - 96 cm

* MDF/Massivholz, weiB lackiert, Applikationen in rosa und blau beiliegend,
Buchhalterung, Neigungsverstellung, Hohenverstellung, Schublade

* MDF/Solid wood, painted white, design details in pink and blue inside the
parcel, book stop rail, adjustable angle, height adjustable, drawer

» MDF/Bois massif, laqué blanc, les applications sont livrées en rose et bleu,
baguette pour retenir les documents, inclinable, réglable en hauteur, tiroir

REF. 40 100 500
EAN 4010340 401050

SCHULERSCHREIBTISCH
/ STUDENT DESK / BUREAU EVOLUTIF

ALBIN

109 x55x63-96 cm

e Massivholz Milkyskin lackiert, MDF weiB, wasserabweisend und pflegeleicht,
Buchhalterung, Neigungsverstellung, Hohenverstellung, Schublade

e Solid wood milkyskin varnished, MDF white, water-repellent and easy-care,
book stop rail, adjustable angle, height adjustable, drawer

e Bois massif, finition Milkyskin, MDF blanc, étanche et facile d’entretien,
baguette pour retenir les documents, inclinable, réglable en hauteur, tiroir

REF. 30 600 405
EAN 4010340 364058
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F: Wussten Did you Saviez-

Sie, know vous,

dass ... that ... que...

[DE] ... Jahr flr Jahr durchschnittlich [EN] ... year after year approx. 750,000 [FR] ... chaque année environ 750 000 en-
750.000 Schiler eingeschult werden? pupils start school? Which means that fants font leurs premiéres rentrées a I'école ?
Somit wechseln etwa 9 Millionen Kinder about 9 million children per year change Ainsi 9 millions d'écoliers changent chaque
jahrlich die Klassenstufe. Und alle wollen class levels. And all of them want to be année de classe. Et tous veulent étre
optimal ausgestattet sein! optimally equiped! équipés au mieux !
... die Schulleistungen sich verbessern, ... achievements at school improve when ... les performances scolaires s'améliorent,
wenn die Schiler einen festen und an- pupils get a permanent and adequate si les écoliers ont un bon mobilier
gemessenen Arbeitsplatz fur die Hausauf- workplace for doing their homework? de travail ?
gaben bekommen?

... desks fulfilling ergonomic demands ... les bureaux ergonomiques empéchent
... Schreibtische, die ergonomischen An- can prevent postural impairments and les douleurs dorsales et permettent une
spriichen geniigen, Haltungsschaden und backache? bonne position assise ?
Riickenschmerzen vorbeugen kénnen?

... children will also have to learn to keep ... pour effectuer un bon travail, 'organi-
... Ordnung beim Lernen ebenfalls gelernt order while learning? A functional desk sation s'apprend également ? Un bureau
werden will? Ein funktioneller Schreib- provides an opportunity for your children fonctionnel permet un travail bien ordonné.
tisch bietet lhren Kindern die Méglichkeit, to structure their work.

Struktur in ihre Arbeit zu bringen.

SCHUBLADEN
DRAWERS
TIROIRS
& Zz
~X
@
2 A
. r‘ .
ROLLCONTAINER / CONTAINER ON CASTORS SCHULERSCHREIBTISCH /1),/’
/ CAISSON SUR ROULETTES / STUDENT DESK / BUREAU EVOLUTIF y
f
NILS JULIA | 4
36 x40 x 65 cm 109 x55x63-96 cm
o Massivholz natur lackiert, wasser- e Massivholz natur lackiert, wasserabweisend und pflegeleicht,
abweisend und pflegeleicht, mit Rollen Buchhalterung, Neigungsverstellung, Hohenverstellung, Schublade
 Solid wood natural varnished, water- e Solid wood natural varnished, water-repellent and easy-care,
repellent and easy-care, with castors book stop rail, adjustable angle, height adjustable, drawer
® Bois massif vernis incolore, étanche * Bois massif vernis incolore, étanche et facile d'entretien, baguette
et facile d'entretien, avec roulettes pour retenir les documents, inclinable, réglable en hauteur, tiroir
REF. 30 600 300 REF. 30 600 020
EAN 4010340 306300 EAN 4010340 306201
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SERIE / SERIES / COLLECTION GUDJAM

/e | susmnfan (|

i h—

SCHUBLADEN lj
DRAWERS |
TIROIRS \ .Il
I |
,N\OVABZK. - ';t_m.
N . |
C——
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ROLLCONTAINER / CONTAINER ON
CASTORS / CAISSON SUR ROULETTES

GUDJAM FSC®

FSC
www.fsc.org 37 X 45 X 65 am

FSC® C123606

e Massivholz Milkyskin lackiert, MDF
Dekor weiB3, mit Metallausziigen

e Solid wood Milkyskin varnished,
MDF white decor, with metal pull out
element

 Bois massif vernis Milkyskin,
MDF décor blanc, avec glissiéres
métalliques

REF. 20 901 155
EAN 4010340 911559

E——

Rt 4 [ |

FSC

www.fsc.org

FSC® C123606

SCHULERSCHREIBTISCH
/ STUDENT DESK / BUREAU

GUDJAM FSC®

110 x69 x 76/91 cm
o MDF Dekor weil3, Massivholz
Milkyskin lackiert, groBes Ablagefach
o VIDF white decor, solid wood Milkyskin
varnished, large storage compartment
© MDF décor blanc, bois massif
vernis Milkyskin, grand espace
de rangement sous le plateau

REF. 20 901 150
EAN 4010340 911504

SCHULERSCHREIBTISCH
/ STUDENT DESK / BUREAU

HILDA

110 x69 x 76/91 cm

o MDF und Massivholz weiB lackiert,

o MDF and solid wood white varnished
* MDF et bois massif vernis blanc

REF. 20 900 355
EAN 4010340 003551
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' / []WN SCHREIBTISCH / DESK / BUREAU
TOUCHROUND

PRUDUCTIUN 137 x61x76 cm Download

e Massivholz, weil oder natur lackiert, wasserabwei- our APP

send und pflegeleicht, mit Metallausziigen
e Solid wood, white or natural painted, water-repel-
lent and easy care, with metal pull out element
 Bois massif, vernis blanc ou incolore, étanche et
facile d'entretien, avec glissieres métalliques

TOUCHROUND
WHITE

REF. 20 600 570
EAN 4010340 265706

SCHUBLADEN
DRAWERS
TIROIRS

il

SCHREIBTISCH / DESK / BUREAU

BARTANI

105 x55x 76 cm

o MDF weil matt, Wildeiche Nachbildung, mit Sicherheitsbeschlag

o MDF white mat, wild oak colour, with safety hinges

o MIDF blanc mat, imitation chéne sauvage, avec charnieres de sécurité

REF. 52 011 010
EAN 4010340 521116
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SCHREIBTISCH / DESK / BUREAU

SCHREIBTISCHE / DESKS / BUREAUX

WESTPHALEN 1 1
115x55x 76 cm

e KF-Board, melaminbeschichtet, wei oder Somona-Eiche Nachbildung, mit Metallausziigen SCHUBLADE TUR
o KF-Board, melamine coated, white or Sonoma-Oak colour, with metal pull-out element DRAWER DOOR

TIROIR PORTE

 Panneaux de particules mélaminé, blanc ou décor Chéne Sonoma, avec glissieres métalliques

__—1 WESTPHALEN WESTPHALEN

' WHITE SONOMA
REF. 19 040 050 REF. 19 040 150
EAN 4010340 194501 EAN 4010340 941501

NOVAZ SCAN ME
' OWN gZF % & discover
PRODUCTION 2 £ the multiple
& ” functions
of this desk
SCHREIBTISCH / DESK / BUREAU
LAPTOP-OFFICE
66/121x36,5x72 cm
o MDF, Dekor weiB, auf Rollen,
mit Metallauszligen, ausziebar _____-_________'_______._-
o VIDF, white decor, on castors, -
with metal pull-out element,
extendable R SCHUBLADEN
o MDF, décor blanc, sur P DTRIQSIIEES
roulettes, avec glissieres
métalliques, extensible
_—'—'_._-_---.-
REF. 20 900 400 3
EAN 4010340 209045
] TOR
_._._____._._,_,_._,_-'7_-—- DOOR
_ = 4 PORTE
M, -
| _— <«
= v
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SCHREIBTISCH / DESK / BUREAU

SCHREIBTISCHE / DESKS / BUREAUX

GROSSI / CAPRERA

118 x79x75m

e KF-Board, melaminbeschichtet, weiB oder Somona-Eiche Nachbildung und wei, mit Metallauszigen 5%'}'}13\5??
e KF-Board, melamine coated, white or Sonoma-Oak colour and white, with metal pull out element TIROIR

e Panneaux de particules mélaminé, blanc ou imitation Chéne Sonoma et blanc, avec glissieres métalliques

e
v
-
- P v
GROSSI CAPRERA
REF. 13 300 220 REF. 19 200 020
EAN 4010340 133227 EAN 4010340 192026

SCHUBLADE TUR
DRAWER DOOR
TIROIR PORTE

www/sc.org
FSC® C123608

SCHREIBTISCH / DESK / BUREAU

FABRI FSC®

181x 67 x 78 cm

e KF-Board, melaminbeschichtet, schwarz und weiB, mit Metallausziigen

e KF-Board, melamine coated, black and white, with metal pull out element
® Panneaux de particules mélaminé, noir et blanc, avec glissiéres métalliques

REF. 13 300 200
EAN 4010340 133203
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SCHREIBTISCH / DESK / BUREAU SCHREIBTISCH / DESK / BUREAU
SCHREIBTISCHE / DESKS / BUREAUX

PEPE / DURINI / ADDU

80 x50 x 75 cm JNOVAS, .

e KF-Board, melaminbeschichtet, mit Metallauszligen, bewegliche Tastaturablage, auf Rollen

e KF-Board, melamine coated, with metal pull out element, movable keyboard shelve, on castors
e Panneaux de particules mélaminé, avec glissieres métalliques, tablette de clavier mobile, sur roulettes

Q\QU.BA »
SEION

PEPE
WHITE

REF. 13 300 030
EAN 4010340 133036

DURINI
SONOMA colour

REF. 19 300 030
EAN 4010340 193030

ADDU
ARTISAN OAK colour

REF. 17 200 040
EAN 4010340 172042
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SERIE / SERIES / COLLECTION BETON

TUREN SCHUBLADEN
DOORS DRAWERS
PORTES TIROIRS

TUREN SCHUBLADEN
DOORS DRAWERS
PORTES TIROIRS

NICOLUS FSC® FLAVIUS FSC®

e 77x30x77cm ® 115x30x 77 cm

REF. 19 703 010 REF. 19 703 020
EAN 4010340 197311 EAN 4010340 197328

o

FSC*® C123606
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SERIE / SERIES / COLLECTION BETON

SERIE / SERIES / COLLECTION BETON

FLORUS / MALINUS
/ FLAVIUS / NICOLUS

e KF-Board, melaminbeschichtet, melamin-
beschichtet, Dekor Beton Hellgrau und WeiB,
Schubladen mit leicht laufenden Metallausziigen

e KF-Board, melamine coated, concrete light
grey colour and white, drawers with metal
pull-out element

e Panneaux de particules mélaminés, imitation
béton gris clair et blanc, tiroirs sur rails
coulissants

STYLE

13

TUR SCHUBLADEN

) !
;gEERNs DOOR DRAWERS 3{
oRTEs PORTE TIROIRS

MALINUS FSC®

e 77x30x 115cm

FLORUS FSC®

e 148 x 60 x 75 cm

ESC
REF. 19 703 030 AR REF. 19 700 050

FSC* C123606

EAN 4010340 197335 EAN 4010340 197502
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SCHREIBTISCH / DESK / BUREAU SCHREIBTISCH / DESK / BUREAU
SCHREIBTISCHE / DESKS / BUREAUX

CLAUDE / GRACE

o MDF, Dekor weiB, hochglanz, melaminbeschichtet, Metall, verchromt, mit Metallauszligen
o VIDF, decor white, glossy, melamine coated, metal, chrome-plated, with metal pull out element
o MDF, décor blanc, brillant, mélaminé, métal chromé, avec glissieres métalliques

—
\ —
- =t SCHUBLADEN
DRAWERS
! TIROIRS
CLAUDE
® 120 x 55 x 76 cm
REF. 50 501 010
EAN 4010340 501019
SCHUBLADE
DRAWER
TIROIR
GRACE
® 120x55x75cm
Schublade ohne storenden Griff REF. 50 501 000
Drawer without disturbing handle EAN 4010340 505109

Tiroir sans poignée génante
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SCHREIBTISCH / DESK / BUREAU

[DE] Der Laptop Tisch ALEXIS aus Metall
und glanzend weiBer Tischplatte bietet
héchsten Komfort durch individuelle
Einstellung der Hohe und Neigung. Dank
seiner Rollen ist er Gberall einsetzbar. Auf
die Ablageflache passen alle géngigen
Laptop-Modelle.

62 - work relaxed

[EN] Thanks to its castors our laptop ta-
ble ALEXIS is a perfect solution for wor-
king wherever you want. Adjustment of
height and tilt maximizes your comfort.
The white-glossy tabletop accomodates
most laptop computers.

[FR] Cette console sur roulettes est la
solution idéale pour travailler sur son
ordinateur portable partout chez soi.
Pratique, elle se régle en hauteur et son
plateau est inclinable offrant ainsi un
grand confort de travail. Finition blanc
laqué trés tendance.

SCHREIBTISCH / DESK / BUREAU

ALEXIS

© 60 x40x60-88cm
o MDF, Dekor weiB, hochglanz, Metall, neigungs- und hoheverstellbar
o VIDF, decor white, glossy, metal, tilt and height adjustment
o VIDF, décor blang, brillant, métal, inclinable,
réglable en hauteur

REF. 50 500 560
EAN 4010340 555609

N\OVAgz _
o <0-; Rollen mit Stopper!
§ S castors with stopper!
9 'S roulettes avec frein !

SCHREIBTISCH / DESK / BUREAU
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ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION
' SCHRANKE / CABINETS / ARMOIRES

ARCONATI / VETRA / GALLO
70 X34 x 189 cm

o KF-Board, melaminbeschichtet, weiB oder Buche
Nachbildung oder Sonoma-Eiche Nachbildung

o KF-Board, melamine coated, white or beech
colour or Sonoma-0ak colour

e Panneaux de particules, blanc ou imitation
hétre ou imitation chéne Sonoma

=

ARCONATI VETRA GALLO
REF. 13 500 100 REF. 15 500 100 REF. 19 500 100
EAN 4010340 135108 EAN 4010340 155106 EAN 4010340 195102
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ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION

ARCO

o KF-Board, melaminbeschichtet, wei3

e KF-Board, melamine coated, white P

e Panneaux de particules mélaminé, blanc ¥ ¥
e ————————————

—y —v

- = e -—

ARCO 1 ARCO 2 ARCO 3 ARCO 4

e 60x30x75cm ¢ 60x30x 110 cm ® 60 x30x 145 cm ® 60 x30x 180 cm
REF. 13 500 010 REF. 13 500 020 REF. 13 500 030 REF. 13 500 040
EAN 4010340 135016 EAN 4010340 135023 EAN 4010340 135030 EAN 4010340 135047

PARINI

e KF-Board, melaminbeschichtet, Sonoma-Eiche Nachbildung
e KF-Board, melamine coated, Sonoma-Oak colour
 Panneaux de particules mélaminé, imitation chéne Sonoma

PARINI 1 PARINI 2 PARINI 3 PARINI 4

e 60x30x75cm e 60x30x110cm e 60x30x 145 cm * 60x30x 180 cm
REF. 19 500 010 REF. 19 500 020 REF. 19 500 030 REF. 19 500 040
EAN 4010340 195010 EAN 4010340 195027 EAN 4010340 195034 EAN 4010340 195041

66 - work relaxed work relaxed - 67



ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION

Unsere Winny Boxen passen in alle unsere Regale
Our Winny boxes fit in all our shelves
Nos boites Winny s'adaptent a toutes nos étageres

-
ﬂ‘l
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Al
I
L)

105x33x 109 cm

o KF-Board, melaminbeschichtet, wei3

® KF-Board, melamine coated, white

e Panneaux de particules mélaminé, blanc

REF. 13 500 060
EAN 4010340 135061

Q CADORE 9 FSC®

ESC REF. 13 500 062
oo EAN 4010340 135627

1
1
i

ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION

CADORE 6

105x33x 109 cm

o KF-Board, melaminbeschichtet, wei3

o KF-Board, melamine coated, white

e Panneaux de particules mélaminé, blanc

REF. 13 500 200
EAN 4010340 135207

CADORE 6 FSC®

REF. 13 500 202
EAN 4010340 135221

CABOTO 16

139x33x 144 cm

o KF-Board, melaminbeschichtet, wei3

e KF-Board, melamine coated, white

e Panneaux de particules mélaminé, blanc

REF. 13 500 070
EAN 4010340 135078

CABOTO 16 FSC®

REF. 13 500 072
EAN 4010340 135726

CABOTO 10

139 x 33 x 144 cm

o KF-Board, melaminbeschichtet, weiB

o KF-Board, melamine coated, white

® Panneaux de particules mélaminé, blanc

REF. 13 500 210
EAN 4010340 135214

CABOTO 10 FSC®

REF. 13 500 212
EAN 4010340 135122
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ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION

ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION

DAMIAN 6 FSC®

105x 33 x 109 cm

e KF-Board, melaminbeschichtet,
Wotan Eiche Nachbildung

o KF-Board, melamine coated,
wotan oak colour

e Panneaux de particules mélaminés,
imitation chéne sauvage

REF. 19 502 000
EAN 4010340 502009

70 - work relaxed

DAMIAN 10 FSC®

139x 33 x 144 cm

e KF-Board, melaminbeschichtet,
Wotan Eiche Nachbildung

e KF-Board, melamine coated,
wotan oak colour

e Panneaux de particules mélaminés,
imitation chéne sauvage

REF. 19 502 010
EAN 4010340 502016

DAMIAN 9 FSC®

105x 33 x 109 cm

e KF-Board, melaminbeschichtet,
Wotan Eiche Nachbildung

o KF-Board, melamine coated,
wotan oak colour

e Panneaux de particules mélaminés,
imitation chéne sauvage

REF. 19 502 020
EAN 4010340 502023

DAMIAN 16 FSC®

139x 33 x 144 cm

e KF-Board, melaminbeschichtet,
Wotan Eiche Nachbildung

o KF-Board, melamine coated,
wotan oak colour

e Panneaux de particules mélaminés,
imitation chéne sauvage

REF. 19 502 030
EAN 4010340 502030
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REGAL / BOOKSHELVE / ETAGERE REGAL / BOOKSHELVE / ETAGERE

REGAL / BOOKSHELF / ETAGERE
AKSA

115x 34 x 180 cm

o Metall, Anthrazit, 3 teiliges Gestell,
MDF beschichtet, Eiche Nachbildung

o Metal, anthracite, 3 pcs metal frame,
MDF coated, oak colour

e Métal,anthracite, armature 3 piéces
en métal, MDF pelliculé, imitation chéne

REF. 20 370 034
EAN 4010340 237345

L._—-_—

-

Sren d E
e e S i SR AL e
o LA ’:-ni";_-_,.pé‘-]'__ Sl T TR

OWN
TION

RAUMTEILER / DIVIDER / SEPARATEUR

GUDJAM 9 FSC®

org 105 x 33 x 104 cm
e o VDF Dekor weil3, Massivholz
Milkyskin lackiert
o VIDF decor white, solid
wood Milkyskin varnished
o MDF décor blanc, bois massif
vernis Milkyskin

REF. 20 901 125
EAN 4010340 011259
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ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION

Easy transport
and assembling!
Space wonder!

WINNY BLUE

REF. 99 200 260
EAN 4010340 992268

74 - work relaxed

ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION
FALTKISTE / FOLDING BOX / BOITES DE RANGEMENT

WINNY

32x32x32cm
e Polypropylen

WINNY ORANGE WINNY PINK WINNY RED
REF. 99 200 230 REF. 99 200 220 REF. 99 200 280
EAN 4010340 992237 EAN 4010340 992220 EAN 4010340 992282

WINNY GREEN WINNY BEIGE WINNY BROWN
REF. 99 200 240 REF. 99 200 210 REF. 99 200 200
EAN 4010340 992244 EAN 4010340 992213 EAN 4010340 992206

N

o
‘—_-#-——r
WINNY WHITE WINNY GREY WINNY BLACK
REF. 99 200 250 REF. 99 200 290 REF. 99 200 270
EAN 4010340 992251 EAN 4010340 202909 EAN 4010340 992275
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ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION

FALTKISTE / FOLDING BOX / BOITES
DE RANGEMENT

WILLY BLUE

32x32x32cm
* Polypropylen

REF. 99 200 400
EAN 4010340 992404

FALTKISTE / FOLDING BOX / BOITES DE RANGEMENT

WIDDY

32x32x32cm

e Filz, Polypropylen

o Felt, Polypropylen

e Feutrine, Polypropylen

Easy transport
and assembling! WIDDY GREY

Space wonder!
REF. 99 200 300

EAN 4010340 992305

WIDDY ORANGE WIDDY GREEN WIDDY BLUE
REF. 99 200 301 REF. 99 200 306 REF. 99 200 308
EAN 4010340 992312 EAN 4010340 992367 EAN 4010340 992381
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ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION
FALTKISTE / FOLDING BOX / BOITES DE RANGEMENT

WUuDDI

32x32x32cm

e Bezugsstoff: 100% Polyethylen, Innenfutter: 100% Polypropylen

e Upholstery fabrics: 100% Polyethylen, inside fabrics: 100% Polypropylen

o Tissu extérieur : 100% Polyethylen, doublure intérieure : 100% Polypropylen

WUuUDDI 1 WUuDDI 2
REF. 99 200 478 REF. 99 200 477
EAN 4010340 924788 EAN 4010340 924771
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ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION

78 - work relaxed

SETTI WHITE

REF. 99 200 409
EAN 4010340 924092

SETTI BLACK

REF. 99 200 414
EAN 4010340 924146

FALTKISTE / FOLDING BOX / BOITES DE RANGEMENT

SETTI

38 x38x38cm

e Polyurethane, Polyesther, MDF, Belastbar bis 80 kg

e Polyurethane, Polyesther, MDF, Resilient up to 80 kg

e Polyurethane, Polyesther, MDF, Résistant jusqu’a 80 kg

ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION

SETTO WHITE

REF. 99 200 425
EAN 4010340 924252

SETTO BLACK

REF. 99 200 424
EAN 4010340 924245

SETTI GREEN

REF. 99 200 411
EAN 4010340 924115

FALTKISTE / FOLDING BOX / BOITES DE RANGEMENT

SETTO

76 x38x38m

® Polyurethane, Polyesther, MDF, belastbar bis 100 kg

e Polyurethane, Polyesther, MDF, resilient up to 100 kg

e Polyurethane, Polyesther, MDF, résistant jusqu’a 100 kg
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ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION

80 - work relaxed

SAFETY GLASS
VERRE SECURIT

ORGANISATION / ORGANIZATION / ORGANISATION

DECEM

70x13x 70 cm

REF. 99 800 785
EAN 4010340 807852

QUARIUM
90 x 14 x 70 cm

REF. 99 800 780
EAN 4010340 807807

SAMMLERVITRINE / SHOW CASES / VITRINES DE COLLECTIONNEUR

SICHERHEMISGLAS | COMIPILATI / COLLECTIZIONI / COLLECTY / ACQUARIO

80x9,5x60cm
e KF-Board, Sicherheitsglas, Regalboden konnen individuell eingesetzt werden!
e KF-Board, safety glass, shelves can be used in individually positions!

KOLLEKTOR / COLLECTOR / COLLECTOR

® MDF schwarz/weiss
o MDF black/white
© MDF noir/blanc

SEPTEM
67 x 14 x 67 cm

REF. 99 800 790
EAN 4010340 807906

e Panneaux de particules, verre sécurit, les tablettes peuvent étre disposées en fonction des besoins !

COLLECTY

e Schwarz, Weiss
® Black, white
e Noir, blanc

REF. 99 800 800
EAN 4010340 998802

COMPILATI

o \\Veiss
* White
e Blanc

REF. 99 800 835
EAN 4010340 988353

ACQUARIO

e Buche Nachbildung
e Beech colour
e |mitation hétre

REF. 99 800 760
EAN 4010340 998765

COLLECTIZIONI

e Sonoma-Eiche Nachbildung
e Sonoma-0ak colour
e |mitation chéne Sonoma

REF. 99 800 815
EAN 4010340 988155
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OUR OWN HIGH-TECH PRODUCTION

INTER LINK

DO BRASIL

82 - work relaxed

Inter Link produziert
Qualitatsmobel aus
Echtholz im eigenen
Werk in Sdo Bento
do Sul, Brasilien.

[DE] Die Entscheidung fur
eine eigene Produktions-
statte in Brasilien war ebenso
konsequent wie folgerichtig.
Das holzreichste Land der
Erde bietet die Moglichkeit,
kostengunstig Mobel nach
unseren QualitdtsmaBstaben
zu produzieren.

Das Inter Link Werk in S&o Ben-
to do Sul Brasilien verflgt Gber
modernste technische Mdéglich-
keiten, die dem aktuellen Stand
standig angepasst werden.

Inter Link do Brasil fertigt Mo-
bel nach hochsten Standards,
die den High- End- Kriterien
unserer Kunden in aller Welt
gerecht werden. Entwicklung,
Design und Produktion werden
innerhalb der Firmengruppe
gewissermalen »inhouse«
erstellt — technische Zeichnun-
gen und Musterentwicklungen
inklusive.

Inter Link manufacture
quality furniture made
of real wood at our
own factory in Sao
Bento do Sul, Brazil.

[EN] The decision in favour of
our own production plant in
Brazil was consistent with our
policy and logically correct.
With more timber than any
other country in the world,
Brazil offered us an oppor-
tunity to produce furniture at
moderate cost but in ac-
cordance with our own high
standards.

The Inter Link factory in Sao
Bento do Sul, Brazil, operates
the very latest technical equip-
ment that is brought up to date
regulary.

The furniture produced here
complies with the highest
standards and therefore satis-
fies the high-end criteria of our
customers all over the world.
Development, design and pro-
duction are effectively in-house
functions within our Group,
including the necessary tech-
nical drawings and prototypes.
This keeps us independent of
market changes, to which we
can react promptly — a basic
Inter Link maxim.

Ausfiihrliche Informatio-
nen und Videos erhalten
Sie hier

Detailed informations
and videos you can get
here

Des informations détail-
lées et des vidéos sont

disponibles ici

Inter Link produit des
meubles de qualité en
pin massif dans sa pro-
pre usine a Sao Bento
do Sul au Breésil.

[FR] La décision de créer une
propre unité de production
au Brésil s'est avérée aussi
cohérente que logique. Ce
pays, le plus riche en bois

de toute la planéte, offre la
possibilité de produire des
meubles a un prix avantageux
conformément a nos critéres
de qualité.

L'usine Inter Link de Sao
Bento do Sul au Brésil dispose
des équipements techniques
les plus modernes du marché
qui sont constamment adap-
tés a la demande.

Elle fabrique des meubles
conformes aux standards les
plus élevés qui satisfont aux
criteres haut de gamme de
nos clients du monde entier.
Le développement, le design
et la production sont assurés
dans une certaine mesure
»en interne« au sein du
groupe — plans techniques
et prototypes inclus. Auto-
nomie et flexibilité sont les
forces d'Inter Link SAS et lui
permettent de réagir a trés
court terme aux fluctuations
du marché.
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DIRECT IMPORT OF
INTER LINK DO BRASIL

Our high tech production

INDUSTRIE 4.0

[DE] Digital vernetzte
Fertigungsprozesse

und Hightech-Anlagen
verdoppeln die Produktions-
kapazitat von ,Inter Link
do Brasil”. Die maximale
Leistungsfahigkeit wird im
Jahresverlauf 2017erreicht.
Ziel umfassender
Investitionen ist es, die
industrielle Produktion eng
an modernste Informati-
ons- und Kommunikations-
technologien anzubinden.
Ein Blick auf die neue
Technik verdeutlicht die
Innovation: Kinftig kann
z.B. die Uberwachung der
Brettdatenspeicherung
vom Stammsitz in Seltz
(Frankreich) aus erfolgen.
CEO Martin Link: ,,Mit

der Prazision und der
Geschwindigkeit unserer
neuen Maschinen
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kann das menschliche
Auge nicht mithalten.
Damit produzieren wir
kinftig herausragende
Highend-Produkte fiir den
stationdren Handel.”

Auftakt der Modernisierung
bildete die Inbetriebnahme
der weltweit schnellsten
Optimierungskappsage
OptiCut 450 Quantum Il im
Jahr 2014. Investitionen in
einen Hightech-Holz-Scan-
ner forderten die Leistungs-
fahigkeit zusatzlich. Mit
einer Geschwindigkeit von
150 Metern pro Minute
werden die Bretter foto-
grafiert und detailliert auf
Defekte oder Farbunter-
schiede untersucht. Quali-
tatsgarant ist ein System,
bestehend aus je vier 3D-,
Scatter- und Punktlasern.

Die Ergebnisse werden in
Echtzeit ausgewertet und

in einen automatisierten
Prozess an die OptiCut fir
den idealen Holzschnitt
Ubermittelt. Jungste
Errungenschaft ist eine
Hightech-Bohrmaschine, die
im ersten Quartal 2016 in
Betrieb genommen wurde.
Sie bietet ein deutliches
Plus an Qualitat und ist ein
wichtiges Element fur die
Verdopplung der Produk-
tionskapazitat. Komplettiert
wird das Hightech-Werk
durch eine 40 Meter lange
Oberflachen-Lackieranlage.

AuBerdem wurde die
Infrastruktur in Europa
angepasst. Die Lagerkapa-
zitat steigt kontinuierlich
auf 500.000 Mobel an.

[EN] ,,Inter Link do Brasil”

is doubling its production
capacity with digitally net-
worked production process-
es and high-tech systems.
The one hundred percent
subsidiary of the Inter Link
Group will be achieving
maximum performance
from 2017 onwards. The
aim of extensive invest-
ments is to closely mesh its
industrial production with
the possibilities offered by
the most up-to-date infor-
mation and communication
technology. A glance at the
new technology explains
the innovation. In future
monitoring of board data
storage, for instance, can
be effected from the

Inter Link Group's head-
quarters in Seltz (France).
Martin Link, CEO of Inter
Link, says: The human eye
cannot compete with the
precision and speed of our
new machines. With them,
we will be producing out-
standing high-end products
for stationary commerce.”

At the beginning of mod-
ernization, the fastest
cross-cut saw for optimiza-
tion, OptiCut 450 Quantum
Il commenced operation

in 2014.Investments in a
high-tech wood scanner
are again underpinning
our performance capacity.
Boards are photographed
and examined down to the
very last detail for defects
or color differences at a

Ausfiihrliche Informatio-
nen und Videos erhalten
Sie hier

Detailed informations
and videos you can get
here

Des informations détail-
lées et des vidéos sont

disponibles ici

speed of 150 meters per
minute. A system consisting
of a total of four 3D lasers
and four scatter lasers is

a guarantor of the high-
est quality. The results are
evaluated in real time and
relayed in an automated
process to the OptiCut for
an optimum wood cut. The
latest technical achieve-
ment is a high-tech drilling
machine put in operation in
the first quarter of 2016. It
offers a distinct increase in
quality and is an important
element for the doubling or
our production capacity.

Inter Link has also adapted
the infrastructure in Europe.
Warehouse capacity is
continuously rising to up to
500,000 furniture items.
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Inter Link

ist durchgangig,
von der Produktion
Uber Europa

bis zu lhnen,

FSC® zertifiziert!

FSC®-Lizenznummer

FSC®-C123606

¢ Verantwortungsvoll
e Umweltgerecht

e Sozial forderlich

Inter Link

is consistently

FSC® certified,

from the production
hout Europe

Trademark License Code

FSC®-C123606

® Responsibly
* Environmentally compliant
e Socially beneficial

Inter Link est certifié
FSC® en continu
depuis la production,
jusqu’a vous,

en passant par

toute |'Europe !

Numero de licence FSC®

FSC®-C123606

® Responsable
* Ecologique
o Utilité publique

ZERTIFIZIERUNG
CERTIFICATION

FSC®

In Ruhe gereift

[DE] Der Weg zu einem perfekten Natur-
massivmaobel ist lang: Von der Anpflanzung
der jungen Baum-Setzlinge bis zur Fertigung
des Mobels in unserer eigenen, hochtechno-
logisch eingerichteten Produktion verstreicht
der immense Zeitraum von rund 30 Jahren.

Die Bdume mdssen wachsen, auf der Planta-
ge kontinuierlich gepflegt und im Gedeihen
beobachtet werden. Schlussendlich werden
sie geschlagen und die Plantage wieder mit
neuem Nachwuchs aufgeforstet. Der Kreis-
lauf beginnt erneut.

Time to Mature

[EN] The way to become a perfect natural
solid furniture is a long one: It takes as much
as about 30 years from planting a young
tree to manufacturing the furniture in our
own high-tech production facilities.

The trees have to grow, they are cultivated
continuously on the plantation, and their
growth is monitored. Finally, they are cut
and the plantation is reforested with new
saplings. The cycle begins anew.

Mdiri au calme

[FR] Obtenir le meuble en bois massif parfait
est un exercice de longue haleine : entre la
plantation du jeune plant d’arbre et la pro-
duction du meuble dans notre propre usine
de pointe s'écoule une immense période de
30 ans.

Les arbres doivent pousser, étre entretenus
en permanence sur la plantation et leur
croissance doit étre observée. Finalement,
ils sont abattus et la plantation est repeu-
plée avec une nouvelle génération. Le cycle
recommence.

Mit diesem Zertifikat bestdtigt SCS Global Services, dass ein unabhdngiges Audit durchgefiihrt wurde, und eine volle

f mit den fiir die folgende Firma besteht:
. 7470 e, France

Zane e Cherbourg 11, trasbourg 67100, France

Zone e Rue de Caais 1, Strasbourg 67000, Fance.

Dieses Einzezertifikat umfaBt den Gr | von Innenr
unter Anwendung des Transfersystems.

Die Firma st mit allen angemeldeten Standorten im Rahmen einer Produktkettenprifung zertifiziert
und darf folgende Produkte verkaufen:

FSC Mix

Die Uberprifung wurde von Scientific Certification Systems (SCS) gemat den Regeln des Forest Stewardship
Council® A.C. (FSC®) durchgefiihrt.

FSC Standard: FSC-STD-40-004 V3-0; FSC-STD-50-001 V2-0

SCS-Zertifikatsnummer: SCS-COC-004958 FSC-Lizenznummer: FSC-C123606

Gliltig seit: 11 Dezember 2019 Ablaufdatum: 10 Dezember 2024

SCS Global Services does hereby certify that an independent audit has been completed and conformity to the applicable
standard(s) has been confirmed for:

Inter Link SAS

ZA.du Ni

ald, 67470 Seltz, France.
e de Cherbourg 11, Strasbourg 67100, France.
e Rue de Calais 1, Strasbourg 67000, France.

This single-site certificate covers the distribution of indoor furniture
using the transfer system.

The facility(s) are hereby Chain of Custody certified to sell products as:

FSC Mix

The assessment has been conducted by SCS Global Services in accordance with the protocols of the Forest
‘Stewardship Council® A.C. (FSC®).

FSC Standard: FSC-STD-40-004 V3-0; FSC-STD-50-001 V2-0

Certificate Code: SCS-COC-004958 Trademark License Code: FSC-C123606

Valid from: 11 December 2019  Expiry date: 10 December 2024

SCS Global Services par la présente certifie qu'une vérification indépendante a été effectuée, et que la conformité aux
normes applicables a été confirmée pour:

Inter Link SAS

ZA.duNiederwald, 67470 Seltz, France
Zone industriele, Rue de Cherbourg 11, Strasbourg 67100, France.

Zone industriele, Rue de Calais 1, Strasbourg 67000, France.

Ce certificat a site unique couvre la distribution de meubles d'intérieur
utilisant le systéme de transfert.

Le(s) site(s) sont certifié(s) selon les normes de «Chain of Custody» afin de vendre les produits comme:
FSC Mixte

Cette évaluation a été menée par SCS selon les régles du FSC®

Norme FSC: FSC-STD-40-004 V3-0; FSC-STD-50-001 V2-0

Code du certificat: SCS-COC-004958 Trademark License Code: FSC-C123606

Valable de: 11 de décembre 2019 Expiry Date: 10 de décembre 2024
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wmiwre (@) @-COMMeErce
by Inter Link

WIR BIETEN MEHR
ALS NUR FULFILLMENT!

[DE] Das Wachstum auf nationaler und
internationaler Ebene im e-commerce
Bereich Mobelhandel ist beachtlich und
bietet Perspektiven und Umsatzzuwachse.
Sehen Sie auch Ihr Wachstum im e-com-
merce Bereich! Nach Biichern, Fashion
usw. war uns klar, dass die nachste
Branche fir die e-commerce Vermarktung
Mobel sein werden. Die Inter Link SAS be-
treibt bereits seit Uiber 10 Jahren speziell
fur den Bereich E-Commerce alle Prozesse
von der Entwicklung, dem Design, der
eigenen Produktion bis zum Drop-ship-
ment. Mit dieser Weitsicht haben wir uns
seit Jahren den Verdnderungen im World
Wide Web angepasst und sind auf dem
neusten Stand fiir unsere Partner.
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WE OFFER MORE THAN JUST
FULFILLMENT!

[EN] National and international
growth in furniture trading by
e-commerce is considerable, offering
perspectives and turnover growth.
You too can find your growth in
e-commerce! Following books,
fashion, etc. it was obvious to us
that the next sector for e-commer-
ce marketing will be furniture. For
over 10 years now, Inter Link SAS
has taken care of all processes from
development, Design and in-house
production to drop shipment. With
this foresight, for years now we have
adapted the changes in the World
Wide Web and are completely up to
date for our partners.

NOUS FAISONS PLUS QUE
GERER VOS COMMANDES !

[FR] Dans le secteur de la vente de
meubles par Internet, la croissance
nationale et internationale est forte
et offre des perspectives de progres-
sion des chiffres de vente. Vous aussi,
allez chercher la croissance dans le
commerce électronique ! Vous aussi,
allez chercher la croissance dans le
commerce électronique ! Aprés les liv-
res, la mode, etc., il était évident pour
nous que le prochain secteur touché
par le commerce électronique serait le
meuble. Depuis plus de 10 ans, Inter
Link SAS geére tous les processus, du
développement a la livraison directe
en passant par la conception et la
production interne.

PREIS
[DE] Obwohl der Preis bei manch einer
Customer - Journey nicht immer an erster
Stelle steht, ist Inter Link dennoch durch
die eigenen Prozesse von der eigenen
Herstellung bis zum Drop-shipment in der
Lage, beste Marktpreise zu gestalten.

VERFUGBARKEIT

In verschiedenen europdischen Lagern
hat Inter Link konstant iber 500.000
Karton Mobel am Lager = schnelle Ver-
fugbarkeit!

SCHNELLE ANLIEFERUNG
Eingespielt, organisiert, dem e-commerce
angepasst und ein jahrelanges Teaching
zeichnen Inter Link insbesondere auch
durch die hohe Lagerfahigkeit fiir eine
schnelle Lieferung aus. Samtliche Liefe-
rungen konnen online verfolgt werden.

FUNKTIONALE PRODUKTEIGEN-
SCHAFTEN

Die (iber 500 fiir e-commerce versandfa-
higen und geeigneten Produkte, werden
insbesondere auf gute, funktionelle
Eigenschaften hin entwickelt.

KLARE BILD & TEXTAUSSAGEN
Unsere Marketingabteilung produziert
taglich verschiedene Arten an Bildern
fur jedes Produkt. Das beinhaltet
Ambienteaufnahmen, Freisteller, Detail-
bilder usw. in webfdhigen Formaten.
Uber 20.000 Ordner befinden sich in
unserem online tool ,PIM" (Produkt
Information Management), in welchem
Sie nach Freischaltung alle Informatio-
nen finden.

RUCKLIEFERMOGLICHKEITEN
Mit unserer Retouren Abteilung sind wir
auch in diesem Bereich kompetent.

ZUSATZLICH: ein einmaliger Top -
Service by Inter Link! Content gepriifte
Texte, alle Detailinformationen wie Lan-
ge, Breite, Hohe, Gewicht, KartonmaBe,
Anzahl Kartons, usw. stellen wir lhnen
zur Verfligung. Fir aktives Sale haben
wir Kurztexte, mittellange Texte, sowie
ausfihrliche Texte fur alle Produkte zur
Verfligung.

Die Zukunft mit mébel @ e-commerce
beginnt mit Inter Link SAS. Konnten wir
Sie (iberzeugen das wir mehr als das ib-
liche Fulfilment eines Spediteurs fir Sie
bereit halten? Mit Inter Link kann Ihre
,Customer - Journey" beginnen!

PRICE

[EN] Although the price in many
customer journeys is not in first place,
thanks to its own processes from
in-house production to drop shipment,
Inter Link is able to define outstanding
market prices.

AVAILABILITY

In several European warehouses, Inter
Link constantly has over 500,000
boxes of furniture on stock for fast
availability.

FAST DELIVERY

Well-practiced, organised, adapted
to e-commerce and years of teaching
distinguish Inter Link, in particular
also thanks to high storage capacity
for fast delivery. All deliveries can be
tracked online.

FUNCTIONAL PRODUCT
FEATURES

Over 500 suitable products ready for
dispatch are particularly developed for
good functional features.

CLEAR GRAPHIC

AND TEXT STATEMENTS

Every day our marketing department
produces various kinds of images for
every product. This includes ambience
shots, free-form select images, detailed
images, etc. in web-capable formats.
Our ,PIM" (Product Information
Management) online tool, in which
you can find all information after acti-
vation, contains over 20,000 folders.

RETURN DELIVERY OPTIONS
Thanks to our returns department, we
are also competent in this area.

ADDITIONALLY: a unique top ser-
vice by Inter Link! We provide you with
content-tested texts, all detailed infor-
mation such as length, width, heigh,
weight, box dimensions, number of
boxes, etc. For active selling we have
short texts, medium-length texts and
also detailed texts for all products. You
can find all further information in our
online tool PIM (requires activation)

The future with mébel@e-commerce
begins with Inter Link SAS. Have we
convinced you that we offer you more
than just the usual fulfillment of a
forwarder? Your customer journey can
begin with Inter Link!

PRIX

[FR] Méme si durant son parcours, le client
ne met pas toujours le prix en téte de ses
préoccupations, Interlink est en mesure,
grace a ses processus allant de la fabri-
cation en interne a la livraison directe, de
proposer les meilleurs prix du marché.

DISPONIBILITE

Inter Link a en permanence plus de
500.000 cartons de meubles en stock dans
plusieurs magasins européens = disponibi-
lité immédiate !

RAPIDITE DE LIVRAISON

Inter Link, c'est une équipe rodée et
organisée spécifiquement pour la vente

en ligne, ce sont des années de formation,
mais c'est aussi une capacité de stockage
élevée, garante de livraisons rapides. Toutes
les livraisons peuvent étre suivies en ligne.

FONCTIONNALITE DES PRODUITS
Plus de 500 produits sont congus
spécifiquement pour pouvoir étre vendus
et expédiés via Internet, 'accent étant
tout particulierement mis sur |'aspect
fonctionnel.

PHOTOS ET TEXTES PARLANTS
Notre service marketing produit chaque
jour différents types de photos pour chaque
produit. Ony trouve par exemple des photos
d"ambiance, des vues des meubles isolés,
des vues détaillées, etc., dans des formats
compatibles avec le Web. Notre outil en
ligne "PIM" (gestion des informations
produits) contient plus de 20.000 classeurs
donnant accés a toutes les informations aux
personnes ayant un compte.

POSSIBILITES DE RETOUR
Notre service Retours se distingue par son
haut niveau de compétence.

INTER LINK, C'EST AUSSI : un service
haut de gamme sans équivalent ! Les
textes sont vérifiés et nous mettons a

votre disposition toutes les informations
détaillées (longueur, largeur, hauteur, poids,
dimensions et nombre de cartons, etc.) Pour
dynamiser la vente, nous avons des textes
courts, des textes moyennement longs et
des textes détaillés pour tous les produits.

L'avenir de mébel@e-commerce commen-
ce avec Inter Link SAS. Vous étes convaincu
que nous allons bien au-dela de la gestion
des commandes telle que la pratique un
transporteur ? Avec Interlink, votre “par-
cours client” peut commencer !
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Alles auf einen Klick / Everything in one click

www.interlink-sas.de/en

www.interlink-sas.de

Tout en un clic

www.interlink-sas.de/fr

Neuigkeiten von, mit
und iiber Inter Link!

In modernen Unternehmen
findet ein steter Wandel statt.
Da dies in unserem Fall haufig
unsere Kunden, also Sie, direkt
betrifft, sollen Sie auch zu den
Ersten gehdren, die informiert werden. Sie méchten
kinftig nichts verpassen? Mit unserer Webseite sind Sie
immer bestens informiert! Die neuesten Angebote, die
besten Schnappchen und aktuelle Informationen halten
Sie automatisch auf dem Laufenden.

News from, with
and about Inter Link!

In modern companies a constant
change takes place. As this very
often affects our customers,
they are the first to be informed.
You do not want to miss our
news? We will inform you on our website! The latest
offers, best bargains and current information will be
sent to you automatically.

Actualités de, avec
et relatives a Inter Link !

Les entreprises modernes sont
en constante mutation. Dans la
mesure ou, dans notre cas, ceci
concerne souvent directement
nos clients, a savoir vous, vous
devriez aussi faire partie des premiers a étre informés.
Vous souhaitez ne rien manguer a l'avenir ? Avec notre
site web, vous étes toujours informés au mieux ! Vous
étes automatiquement tenus au courant des dernieres
offres, des meilleures bonnes affaires et des informa-
tions actuelles.
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Auf unserer Webseite finden
Sie folgende Themen:

Aktuelles / Firmengruppe / Produktion Brasilien
Vertrieb / Logistik / Nachhaltigkeit / Historie

Referenzen / Jobs / Produkte / Themenwelten
Privatkundenservice / Verkaufsforderung / Anfahrt
Produktprasentation / Kataloge / Downloads

Furniture Mail / Showroom / E-Commerce
Verkaufsstellen / Vertrieb / Standorte / Hotline

Das Unternehmen / Marketing / Fotostudio / Neuheiten
Newsletter / Messen / und vieles mehr!

www.interlink-sas.de

EN

On our website you will find

the following topics:

Company / Current / Group / Factory Brasil
Logistics / Sustainability / History / References
Jobs and career / Products / Themed Worlds
Customer service / Product design

Product presentation / Catalogues / Downloads
Furniture Mail / E-commerce / Showroom
Points of Sale / Marketing / E-Mail Newsletter
Contact / Sales / Hotline / and much more!

www.interlink-sas.de/en

FR

Sur notre site internet, retrouvez

les thématiques suivantes :

Entreprises / Actualité / Le groupe / Usine Brésil
Commerce / Logistique / Durabilité / Historique
Partenaires / Carriéres / Produits / Mondes a Théme
Service exceptionnel / Qualité / Logistique
Production / Hotline / Furniture Mail / Contact

La recette du succes / Commercial / Localisation
Aide en ligne / Plan d'acces / Furniture mail

et beaucoup plus!

www.interlink-sas.de/fr
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NON STOP
ZUM KUNDEN

Neben der systematischen Belieferung
aus unseren Lagervorrdten bieten wir
unseren Kunden auch die Mdglichkeit des
Containerdirektbezugs.

Qualitdtskontrolle und Lieferterminver-
folgung vor Ort in den Beschaffungs-
madrkten garantieren eine reibungslose
Abwicklung des Imports.

Neben der reinen Materialbeschaffung
kénnen auBerdem auch besondere Kun-
denanforderungen wie z. B.: individuelle
Verpackung, Qualitatsprifberichte oder
Frei Haus Anlieferungen erfiillt werden.

Hierbei profitieren unsere Kunden von
unseren langjahrigen Beziehungen zu
unseren Partnern und unserem umfassen-
den Know-How im Bereich der Beschaf-
fung. Vor allen Dingen aber von unserer
eigenen Produktion in Brasilien.

Lauft der Abverkauf Ihrer im DCC (direct
container to customer) bezogenen
Produkte hervorragend, kénnen wir von
unseren europaischen Zentrallagern bin-
nen weniger Tage nachliefern und Ihren
Umsatzerfolg erhéhen.
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NON-STOP
TO CUSTOMERS

Besides systematic delivery from our
stocks, we also offer our customers the
option of direct container procurement.

On-site quality control and delivery dead-
line tracking in the procurement markets
ensure smooth processing of the import
process.

Besides pure material procurement,
special customer requirements such as
individual packaging, quality inspection
reports or delivery free to the customer’s
door can be met.

At the same time, our customers benefit
from our relationships of many years'
standing with our partners and our
comprehensive procurement know-how
and, above all, from our own production
in Brazil.

If sale of your products procured in a
DCC (direct container to customer) is
outstandingly good, we can supply reple-
nishment deliveries from our European
central warehouses in only a few days,
thus boosting your revenue success.

“CONTAINER

P
.
e

P =

EN DIRECT
AVEC LE CLIENT

Outre la livraison systématique a partir
de nos stocks, nous offrons aux clients la
possibilité d'achat direct en conteneur.

Le parfait déroulement des opérations
d'importation est garanti par le controle
de qualité et le suivi des délais effectués
sur les marchés d'origine.

Outre |'achat proprement dit, nous
pouvons satisfaire d'autres demandes du
client, par exemple la personnalisation de
I"emballage, la fourniture des procés-ver-
baux des contréles qualité ou la livraison
franco domicile.

Nous faisons ainsi profiter nos clients de
nos excellentes relations avec nos parte-
naires et de notre excellent savoir-faire
en matiére d'approvisionnement, mais
aussi et surtout de notre site de produc-
tion du Brésil.

Si les produits que vous achetez en
conteneur DCC (direct container to custo-
mer) se vendent trés bien, nous pouvons
vous réassortir en quelques jours a partir
de nos entrepdts européens et vous per-
mettre ainsi d'augmenter vos ventes.
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